
Miszellen

Es ist Mentz nioht gelungen, auch nur eine Stelle eines autiken
Schriftstellers nachzuweisen, in der oEuTpa<pOt;; den gewöhnlichen
Schreiber bedeutet.

Nun meint er aber S.614: 'GardthauBen gibt selb6t zu,
dass der Ausdruck oEuTpa<pot;; in späterer Zeit auch den ein­
fachen schnellen Schreiber bezeichue' . Das ist doch irrefÜhrend
denn was heisst 'spätere Zeit'? WenD ein Schreiber des Kar­
dinals Bessarion zu .einer Zeit, als es keine Tachygraphie mehr
gab, sich fälsohlichTaXUTpa<pOt;; nennt, so ist das doch gänzlich
gleichgültig für die Frage, was man in vorohristlicher Zeit unter
einem oEuTpa<pOt;; verstanden babe.

Weun in der oben erwähnten Stelle des Psalmisten zu­
fällig nicht oEuTpacpot;;, sondern TaXUTfHl.<pOIi; gestanden hätte, so
wäre sie kaum 1I\issverstanden, weil wir die grieohische Steno­
graphie als '}'achygraphie bezeichnen; beide Worte sind aber in
diesem Falle vollständig gleichbedeutend, beide bezeichnen nicht
den schnellen Schreiber, sondern den Schnellschreiber. Jene
Stelle ist also ei~ vollgültiger Beweis, dass es damals eine
griechische Tachyg~bie bereits gegeben hat.

Leipzig. V. Gard thau sen.

'1"0, Lüekenbiisser
'0. U;I""
.Luschan bemerkt in seiner Untersuchung über das

Erdfeuer anfdem lykischen Olympos, die von den Türken
Yanar-tasch genannte.D' ;maira des '1päteren Altertums, (Petersen
n. L., Reisen in Lykl I, Milyas und Kibyratis 1889 S. 188)
seines Wisseiis existiere keinerlei Nachricht über den brennenden
Berg aus deI' ganzen langen Zeit zwischen dem 2. und dem
19. Jahrhundert. In Wirldiehkeit gibt es ausseI' einem gelegent­
lichen Hinweise im Martyrium des Pionios (c. 4, 21 ulJ€'iC; opiiT€
Kai bll'lY€10"9E .•. AhvllC; Kai LIKtAiat;; Kai 1TpocrETl "U k ia C; Kai
TWV V~O"WV (lOITOOUIJEVOV 1TUP, so die Ausgaben von v. Gebhardt
und Knopf) zum wenigsten zwei Beschreibungen aus jenem Zeit­
raume. Die erste Btammt aus der Feder eines Mannes, der um die
Wende vom 3. zum 4. Jh. in nächster Nähe lehte, des Bischofs Me­
thodios von Olympos. Er sehrQibt im 2. Buehe seines Dialogs
'Agla0,Phon über die Auferstehung' c. 23 (So 288 ff. Bonwetsch):
~aEMaj.lf]V Tap ~v 'OA.uj.lrrc.v ~TW oPOt;; b€ EO"rtV ö "OAuj..lrrot;; Tfjt;;
Au Kia<;; 1TOp aUTOj..lllTW\j KaTn T~V 1i!<:pWpElav TOO opouC; KaTW9€v
~K Tfje; Tilt;; l1VacllbOj..lEVOV, 1T€PI Ö 1TOp aTVOt;; <pUTOV €O"TOt;;. OÜTW
j..l€V EueaA.€t;; Kai xA.oepov, OUTW bE O"UO"KIOV, W<;; \'mOT01TijO"!ll1Ta.p'
UOwp j..lanOVaEvaOV aUTO ßEßA.a.O"TllKEVllI. Das ist um BO wunder­
barer, fährt er fort, als KAabou~ .. ~TW bEVbpwv ~K Tfl~ 1Tapet·
KElj..lEV'lt;; uA.llli; lpPltjJa lW,e' 8v aVEpEUT€TO,l TO 1TUP Torrov, Iml.
EUßEUlt;; EIt;; <pAoTa &peEVTEt;; E.TEcppwßllO"av. Die zweite steht

,in einer Gesehichte des h. Nilwlaos, die erst kürzlich durch das
Buch von G. Anrich Hagios Nikola.os I 1913 bekannt geworden
ist und einen sehr viel jüngeren Namensvettel' des Bischofs von
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OlympoB zum Verfasser llat (den naohmaligen Patriarohen, Verf. des
Enkomions S. 153 ff. bei Anrieb ?). Allerdings beruht Bie offenbar
nicht wie jene auf Autopsie. Und hier wie dort ist der Anlasll zu
ihrer l<1infübrnng der gleiche: das der Erde entströmende Feuer
gilt als Probe oder Bild (bEllfAa - EtKWV) und Vorspiel (rrpo­
ol,.uov) des <Fegefeuers'. Gleichwolll lassen die starken Ab­
weichungen beider Autoren von einander an unmittelbare Ab­
hängigkeit des jUngeren vom älteren nicht denken. Man wird
daher anzunehmen haben, dass das Phaenomen anch sonst in der
kirchlichen Literatnr in jenem Sinne Val'wendung gefunden hat.
Diese zweite Sehildernng lautet (S. 141,28 ff. Anricb): TorrOe;
Ecrrty rr€lnvoe; rrapaK€l/l€VOe;, öAoe; KaT€crXterilEYOe; T~V OlpIV,
an bl€PPW101i; IJ.tanov 6€WpOlJr.I€VOe;· EI: ou Tfj J.t€V ~il TE lX­
q>wb€le; (TE aq>wb€lli; Anrieh, daB Adjektiv T€lXq>wb% sclme­
felig' 5cheint allerdings sonst nicht belegt zn sein) aTI-lOl avabl'
bOll€VOl q>aivOvTat, Tfj be VUKTt q>AOlwbEle; Karrvoi w<; EK Ka/llvou
XllAKEW<ö OpWVTC(I &Vllßpaererop.€VOl. Kai Tfj Il€V uq>fj TqJ ETIlTl­
6Evn T~V X€'lPll il 6EpfATJ Trpq,(Tl'rT€TaI, ou "nv Kai KaT€er61€1
TtlV crapKa, W<ö TO Trap' il/llV T(l Ka,~ cruvneElaV..••
arropoullEVotlO b€ 1"0\10 bpwerlV 01 T', ":\€ßTJKOT€e; ~Il€pale; TraT~p

Trlllbi bUIHEAAouerlV, W/i uTPaq>oli; /ll:; 1fA~V Eili; ~p'ae; &Af]e~e;

bllleriPZ:ETat kOTOe;, ön bl' ucrEATEllIV Kll ~pKollavlav TWV TrOTE
KaTolKouVTWV eili; q>oßov ETIlcrrpoC)Jlle; t I ' /lova .,. ur '1 ß€ill
b1KI1 TnV 'ft1V TaUTI1V KcneblKll(j€ TO q>PIKTGV öplXlla.

14. Wie an dieser Stelle so ist der 'rext der Schrift
des Methodio8 über den b. Nikolao,.'hanch noch an anderen
durch falsche Wort.rennung entstellt. G1,·~~h im Anflluge (S, 140,
4 ff.) muss es heissen, wie Ubrigens in der Rs. V[aticanus gr. 2084]
steht: €rrelb~ ••. Z:TJT€l • . 11 KaOapa erou UrrAOr%, W avbpwv
(iPlcrT€ Kai rrEplq>avEcrTllTE 0EObwpE, lOYDV ETKW/liou Tfj q> P11·
(jEI UTrO[KIAOV (q>paerEill (TGV) rrolKIAov An[dch]); dass bier
der Artikel fehlt, während er in den folgenden Gliedern stebt

Kai von/olucrt TOV €UKaTOrrrov usw. -, ist bedingt dnl'ch die
Rücksicht auf die rhythmisohr. Klausel, deren 'didaktylische'
Form der Verf. weitaus bevorzugt. - Ferner S. 141, 16 f.: oihoe;
() rrOAAa /oIeV Tfj Tr€Ploucrl~ (s. u.) Tt1~ &pE.Til~ crUYlllllOXW/i
(s. u.) ~ll' €TIlTnbEU/lUTWV ovolJ.aTa, TrAeioVlX be TWV Eq>€Uplerlw,
ilEVWV EXWV Ta (EXOVTll V, exwv An) blllq>EU10VTll. S. 142,
33 ff. EirrWfAEV Kai l€VO<; Kai Tporrov TOKOU Klli €I Tl Eq>€UPOIl€V
(eC):l€\JpOlIl€V ?), ~buerila erot T6 btfJlnlla ..• xaplt:O/lEVOl, Il11AlcrTa
dbOn WIi; Ta erW/laTll<a bllllTuer6al &ßPOT€POV, oia rrAOUlJIOV,
OÜTW Kai Tot<;; TrVEU/lllTtK01<; t:I1TE1V TrOlJ<lAWT€paV EUWXllcrtV, Kai
yeucral W~ (TEUcr€UJ<; VAn) EK€IYWV aUrapK€e;, OIJrWIi; EK TOU'
TWV Ei/i rr€plO'er€laV AIXv6 T€pa. Dem adverbiellen fUXVOT€pa
entspricht das iibrigens gleichfalls verkannte (aveurrnX€l) TeA€WTepa
S. 144, 32. Ueberhaupt gebraucht der Verf. fUr den adverbiellen
Ausdl'uck mit Vorliebe die neutrale Jform des Plurals, 80 141,9
eUKTlXllX, 143, 16 iera Te Kat uVTiß€Tll, 145, 28 Trap6ilota, 146,
12 TIaV€UxaplerT<X, 147,6 Eurrp60u~a, 148,18 rrlXlxaAerra, 148,
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22 €UO"UAAf)ltTet, 150,2 ö,.u»vulla (d. h. im Sinne seines Namens,
der ja das VIKaV TOV Aa6v ausdrückt), 150, 15 ltuTpolt69f)Ta.

S. 143,22 ff. ö Tap ETI TCtAOUXOUJlEVOt; ßPEq>OltpE'ftlll\: • • •
ilipwv &pt9Ilout; KUI !-tETpa ~f..IEpat; Elt EU() 0Ktj T0 KupiqJ (Elt€U­
MKtj TlfI K. V, Elt' EuboKllTqJ K. An; vgl. 148, 13 und 17, K'UPIO\:
ohne Artikel auch 146,24 uud 147, 18) O"Toxa~€0"9at, Kai tge­
tilgt von An) TWV f1J.lEpWV ev lUPU()! Kai ~KTl;J KaVOVIKWTllTa
OVK €.V ETEpq., 6ft; 0\ JlEO"Ot (otjlai 0"01 VAn) ltOAMKI\: TnV 11AI­
Kiav 11 Kai iJTrEpaKI1ÖI (lJ'ftEpcuq.l.OUt; An) Tilt; TPOq>f\~, OUTOt;
(~ÜTW~ V~n) TO{) TUAllKTOt; I1ETEMlAßaV€v wpq., aAA' ev jlovt;)
Tt;I TETaTI1Evl;J.

Weitere Berichtigungen hat eine Nachprüfnng der Hand­
schrift ergeben. Sie ist vorgenommen auf Grund von Photo­
graphien, deren Herstellung die nie versagende Gefälligkeit G.
lfercatis vermittelt hat. Danach hat V richtig S. 140,20 Er­
KaTU9l1n.u; 141,3 WO"ltEP (nicht w\:) tüV; 141, 16 rr€plouo\q.
(nicht emouoiq.); 14,2,27 altOTpaq>oj.u:vOt;; 144, 14 AUTpOV;
144,27 OKErrT€TllI (nicl1t OKEltETat); 145, 18 xpiO"l1aTo~ (nicht
XOiOlAaTo\:); 146,8 €.V 9ElfI (nicht EK 9EOU)i 148,3.6 emrroM­
ZOUOIU; 149,28 bp60"0v avolAßpiZoVTa (nicht avw jlupf­
Z:ovra); 149,30 TpUTUVl1V (nicht ltpuravtv), 149,31 rrpaKTEwv.
8. 141, 16 ist O"uVnTIOXw~ am Rande in O"uvai. verbessert, 142,29
das sinnlose rraTapUJv in pWV, 143, 17 OIVEloa~ in OIV 1000a<;;;
146, 17 ist das U von ~rraiTl1TO (so) a. R. in E korrigiert, also
doch wohl &lt~TnTO gemeint. Zu S. 146,14 tlJlUPlTOV (al.l.i)puToV)
steht am Rande aT€A€UTl1TOV; 147,17 ist die Randbemerkung
deutlich auf (nhqJ bezogen; zu 149,21 KPIlO'cpuT€TOV lautet die
Glosse oxupUJl1a, KaTacpuTlOv.

Auch so bleibt freilich noch manohes zu verbessern, wie
S. 141,1 j..lUP'1bOXov; 141,25 altOlKlO"Et\:i 142,27 ltPWTOTO­
K0 Vi 143, 28 TO TOU KUVOVOC; rrpo Tf]t; blll [0] TPOcpf]C; O"ltUP­
10UlAEVOC;; ('sieh zm Richtschnur [vgl. 149,32] machend')i 144,
16 i€1TVIWV TI \: (für iEITVIWVTOC;;); 144, 31 Tij lap <ßOWO'!J oder
ähnlich) ... rruAaH~; 145, 26 Errll:JXwv;" 146,3 rrpoO"Ka ei 0" atl1l
und KCtTUAt11V 0 Ilal; 147, 21 <Xv T0 eKEl v 0 rrpoO"€EUVarrT €l TO •••
9puaniblov (rrp. intransitiv, s. Krumbacher Münch. 8itzungsber.
1892 S. 297, Nuth De Marci v. POl'phyrii S. 46,2 und zR
Descensio Virginis Rev. d. 6t. gr. 190U S. 248 EU.V €.EalVlJ b
otKO~, Aota S. Barhari AnalL Boll. 29 S. 295, 17 EEf]IV€V TO Tl'Up,
V. Barlaami Boi880n. Anecd. IV 281 KU/-UVO\: EEf]rrTE; vgl. anch
Arethas bei Compernass Denl,m. d. gr. Volksspraohe I S. 6,20
aVarrTEI ft Kavbi)Aa q>WC;;); 148, 16 KaTa Tp €l ~; 148, 27 Tl' P0­
(IJ1EvTEuEal1€v01; 149,7 avarrUJAn9EVTai 149, 10 baivuo (vgl.
143,6 batVUI.l.EVOC;;); 150,6 OTOIX€1(106dt; i 150,14 bllUie€1.

Bonn. A. Brinkmann.

Verantwortlicher Redaktetlr: i. V. Peter Beoker in Bonn
(18. März 1914).




